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Zimbabwe: sprawa obroncy praw czlowieka Itaia Dzamary

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 maja 2015 r. w sprawie Zimbabwe - sprawa obroficy praw
czlowieka Itaia Dzamary (2015/2710(RSP))

(2016/C 353/09)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Zimbabwe, w szczegélnosci rezolucje z dnia 7 lutego 2013 . ('),

— uwzgledniajac o$wiadczenia UE w sprawie porwania Itaia Dzamary, wydane na miejscu w dniu 11 marca 2015 r.
i 9 kwietnia 2015 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wydane w dniu 19 lutego 2014 r. w imieniu UE przez wiceprzewodniczgcg Komisji/
wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, w sprawie przegladu stosunkéw UE
7 Zimbabwe,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2014/98/WPZiB z dnia 17 lutego 2014 r. (%) i 2015/277/WPZiB z dnia 19 lutego 2015
. (), zmieniajace decyzje 2011/101/WPZiB dotyczaca srodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe,

— uwzgledniajac oSwiadczenie rzecznika Urzedu Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka z dnia 18 stycznia 2013
r. w sprawie niedawnych atakéw na obroficow praw czlowieka w przededniu wybordw,

— uwzgledniajac calo$ciowe porozumienie polityczne podpisane w 2008 r. przez trzy gléwne partie polityczne: ZANU PF,
MDC-T i MDC,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Unii Europejskiej w SEraWie Zimbabwe z dnia 23 lipca 2012 r. oraz decyzj¢ wykonawcza
Rady 2012/124/WPZiB z dnia 27 lutego 2012 r. (") dotyczacg Srodkéw ograniczajacych wobec Zimbabwe,

— uwzgledniajac ratyfikowang przez Zimbabwe Afrykanska karte praw czlowieka i ludéw z dnia 27 czerwca 1981 r.,
— uwzgledniajac konstytucje Zimbabwe,

— uwzgledniajac umowe z Kotonu,

— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze w dniu 9 marca 2015 r. doniesiono, iz na przedmieSciach Harare pigciu niezidentyfikowanych
uzbrojonych ludzi porwato Itaia Dzamara, czolowego zimbabweriskiego obronice praw cztowieka, przywodce ruchu
Occupy Africa Unity Square i dysydenta sprzeciwiajacego si¢ rzadom prezydenta Roberta Mugabe; majgc na uwadze, ze
do tej pory nic nie wiadomo o miejscu pobytu porwanego i istniejg powazne obawy o jego bezpieczefistwo i ochrong
jego praw;

B. majgc na uwadze, ze w miesigcach poprzedzajacych porwanie Itai Dzamara stanagl na czele szeregu pokojowych
protestéw, bedacych odpowiedzig na pogarszajaca si¢ sytuacje polityczng i gospodarcza w Zimbabwe; majac na uwadze,
ze dwa dni wcze$niej Itai Dzamara wystgpil na wiecu politycznym zorganizowanym przez opozycyjna parti¢ Ruch na
rzecz Demokratycznej Zmiany — Tsvangirai (MDC-T), wzywajac do masowych protestéw przeciwko zaostrzajacym sig
represjom i pogarszajacej si¢ sytuacji gospodarczej w kraju, apelujac do prezydenta Roberta Mugabe o ustgpienie
z funkdji i nawolujgc do reformy systemu wyborczego;
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C. majac na uwadze, Ze do chwili obecnej rzad nie wypowiedziat si¢ w sprawie zniknigcia Itaia Dzamary, co sktonito opinig
publiczng do podejrzen, ze odpowiedzialno$¢ za nie moze ponosi¢ pafistwo; majac na uwadze, ze rzadzgca partia
ZANU-PF zaprzecza, jakoby chodzito o wymuszone zaginigcie, i twierdzi, ze porwanie zainscenizowaly partie
opozycyjne;

D. majac na uwadze, Ze sad najwyzszy w wyroku z dnia 13 marca 2015 r. nakazal wladzom Zimbabwe zorganizowa¢
poszukiwanie Itaia Dzamary i co dwa tygodnie informowa¢ sad o rozwoju sytuacji, do czasu ustalenia miejsca pobytu
opozycjonisty; majac na uwadze, zZe wyrok sadu najwyzszego zostal zignorowany przez organy odpowiedzialne za jego
wykonanie, a struktury panstwowe jeszcze si¢ do niego nie zastosowaly;

E. majac na uwadze, ze Itai Dzamara niejednokrotnie byt przedmiotem napasci ze strony zwolennikéw rzadzacej partii
ZANU-PF i umundurowanych funkcjonariuszy policji; majac na uwadze, ze w listopadzie 2014 r. okolo 20
umundurowanych policjantéw zakuto Itaia Dzamar¢ w kajdanki i pobilo do nieprzytomnosci, a takze napadlo jego
prawnika, Kennedy'ego Masiye;

F. majac na uwadze, ze w dniu 27 kwietnia 2015 r. w Harare zatrzymano 11 os6b, ktére wziely udzial w marszu poparcia
dla zaginionego Itaia Dzamary; majac na uwadze, ze dzialaczy tych aresztowano i przetrzymywano przez sze$¢ godzin;

G. majac na uwadze, ze po porwaniu zona opozycjonisty, Sheffra Dzamara, wezwala sad najwyzszy w Harare, by nakazat
poligji i centralnej organizacji wywiadowczej (CIO) rozpoczecie poszukiwan jej meza; majac na uwadze, ze podczas
przestuchan przedstawiciele policji i CIO zaprzeczyli, jakoby wiedzieli cokolwiek o miejscu pobytu Itaia Dzamary;
majgc na uwadze, ze na poczgtku kwietnia Sheffra Dzamara powiadomila, ze stale $ledzi ja niezidentyfikowany
mezczyzna i ze obawia si¢ o swoje zycie;

H. majgc na uwadze, ze w Zimbabwe obecnie pogarsza si¢ stan poszanowania praw czlowieka i zasad demokracji, i stale
zglaszane sa przypadki nekania i famania praw cztowieka w odniesieniu do obroncéw praw czlowieka, dziennikarzy
i przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego w Zimbabwe;

I. majgc na uwadze, Ze policja czgsto wykorzystuje obowigzujace przepisy, np. ustawe o porzadku publicznym
i bezpieczenstwie oraz ustawe o dostepie do informacji i ochronie prywatnosci, zakazujac organizowania zgodnych
z prawem publicznych zebran i zgromadzen;

J. majac na uwadze, ze swoboda zgromadzen, zrzeszania si¢ i wolno$¢ stowa to zasadnicze elementy kazdej demokracji;

K. majgc na uwadze, Ze w lutym 2015 r. UE ponownie zaczela udziela¢ pomocy Zimbabwe, przekazujac 234 min EUR na
krajowy program orientacyjny majacy pomoéc Zimbabwe stal si¢ bardziej demokratycznym i zasobnym krajem,
podczas gdy Rada Europejska zdecydowala utrzymaé niektére sankcje wobec Zimbabwe; majac na uwadze, ze
zamrozenie aktywéw i zakaz wjazdu do UE obowiazuje juz tylko prezydenta Roberta Mugabe, jego zong i jedno
przedsigbiorstwo z sektora obronnosci; majac na uwadze, ze w mocy pozostaje rowniez unijne embargo na bron;

L. majgc na uwadze, Ze w dniu 16 marca 2013 r. w referendum przyjeto nowa konstytucje, deklarujac, ze jej celem jest
oczyszczenie polityki, jednak w praktyce postepy sa powolne, a sytuacja w zakresie praw czlowieka nadal niepewna;

1. zdecydowanie potgpia wymuszone zaginigcie obroficy praw cztowieka Itaia Dzamary i apeluje o jego natychmiastowe
i bezwarunkowe uwolnienie;

2. apeluje do rzadu Zimbabwe o przyjecie wszelkich Srodkow niezbednych do odnalezienia Itaia Dzamary i pociagnigcia
wszystkich winnych do odpowiedzialno$ci; wzywa rzad do wykonania w pelni nakazu sadu najwyzszego, zgodnie z ktérym
ma rozpoczgé poszukiwania Itaia Dzamary;

3. wzywa wiladze Zimbabwe do zapewnienia bezpieczeristwa i ochrony jego zonie i rodzinie, kolegom i zwolennikom;

4. jest gleboko zaniepokojony doniesieniami organizacji obroncéw praw czltowieka o narastajacej przemocy politycznej
i ngkaniu opozycji politycznej, a takze ostrymi restrykcjami i zastraszaniem obrofncoéw praw czlowieka, czesto padajacych
ofiarg pobicia przez policje i aresztowanych pod falszywymi zarzutami; ubolewa, ze od ostatnich wyboréw i przyjecia
nowej konstytucji w 2013 r. osiggnigto niewielki postep w kwestii praworzadnosci, a zwlaszcza w reformach majgcych
poprawi¢ stan poszanowania praw czlowieka;
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5. apeluje do wladz Zimbabwe o przeprowadzenie dochodzenia w sprawie doniesient o naduzywaniu sily i innych
przypadkach tamania praw czlowieka przez policje i urzednikéw pafistwowych oraz o rozliczenie ich z popetnionych
czynow;

6.  przypomina, ze rzad Zimbabwe jest ogélnie odpowiedzialny za zapewnienie bezpieczefistwa wszystkim obywatelom;
wzywa wiladze Zimbabwe do wdrozenia postanowien Powszechnej deklaracji praw czlowieka, Afrykanskiej karty praw
czlowieka i ludéw oraz ratyfikowanych przez Zimbabwe regionalnych instrumentéw dotyczacych praw czlowieka;

7. przypomina, ze w calo§ciowym porozumieniu politycznym Zimbabwe zobowigzalo si¢ do zapewnienia zgodnosci
prawodawstwa, procedur i praktyk z mig¢dzynarodowymi zasadami i prawem dotyczacym praw czlowieka, w tym
z wolnoscia zgromadzen, zrzeszania si¢ i wypowiedzi;

8. odnotowuje fakt utworzenia w Zimbabwe Komisji Praw Czlowieka, ale wyraza zaniepokojenie, Ze nie dano jej
zadnych istotnych mozliwosci niezaleznego dzialania i osiggania celéw dotyczacych pilnych zagadnierr z dziedziny praw
czlowieka, z ktérymi zmaga si¢ kraj;

9.  dlatego tez wzywa do skoordynowanych dzialan spoleczno§¢ miedzynarodows, zwlaszcza Potudniowoafrykanska
Wspélnote Rozwoju; uwaza, Ze ta organizacja regionalna ma do odegrania wazna rol¢ gwaranta caloSciowego
porozumienia politycznego, z naciskiem m.in. na wdrazanie porozumienia, a w szczegélnosci art. 13, w celu zapewnienia
bezstronnego dzialania policji i innych sit bezpieczenstwa;

10.  apeluje do rzadu Zimbabwe i prezydenta Roberta Mugabe o wywigzanie si¢ z zobowigzan miedzynarodowych
i przestrzeganie postanowient uméw miedzynarodowych podpisanych przez Zimbabwe i gwarantujacych poszanowanie
praworzadnosci i przestrzeganie praw obywatelskich i politycznych;

11.  zwraca si¢ do UE o nasilenie dialogu politycznego w sprawie praw cztowieka na podstawie art. 8 umowy z Kotonu,
a zwlaszcza o naklanianie rzadu do uchylenia lub odpowiedniej nowelizacji ustawy o porzadku publicznym
i bezpieczenstwie oraz ustawy o dostepie do informacji i ochronie prywatnosci, by polozy¢ kres ich wykorzystywaniu
do niewlasciwych celow;

12.  ubolewa z powodu braku zdecydowanej i egzekwowalnej klauzuli praw czlowieka w przejsciowej umowie
o partnerstwie gospodarczym zawartej z czterema pafnstwami wschodniej i poludniowej Afryki, w tym z Zimbabwe;

13.  odnotowuje decyzje UE o zniesieniu sankgji i popiera ukierunkowane $rodki utrzymane obecnie wobec prezydenta
i jego zony, a takze embargo na bron, bedace reakcjg na sytuacje polityczna i stan poszanowania praw czlowieka
w Zimbabwe;

14.  jest zdania, ze wspieranie demokracji oraz ochrona praw czlowieka i zasad praworzadnosci majg zasadnicze
znaczenie, jesli Zimbabwe ma si¢ sta¢ wolnym i zasobnym krajem;

15.  apeluje do delegatury UE w Harare, by nadal oferowala Zimbabwe wsparcie majace poprawi¢ stan poszanowania
praw czlowieka; podkresla z naciskiem, ze UE musi zagwarantowaé, ze $rodki finansowe z pomocy rozwojowej dla
Zimbabwe rzeczywiScie zostang przeznaczone na zaspokajanie potrzeb mieszkancéw, zwlaszcza za posrednictwem
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, a finansowane z tej pomocy reformy polityczne i gospodarcze zostana
rzeczywiscie zrealizowane;

16.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczgcej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, Radzie, Komisji, rzgdom i parlamentom panstw
czlonkowskich, ESDZ, rzadowi i parlamentowi Zimbabwe, rzagdom panstw nalezacych do Poludniowoafrykanskiej
Wspélnoty Rozwoju, Komisji Unii Afrykanskiej, Parlamentowi Panafrykanskiemu, Wspdolnemu Zgromadzeniu Parlamen-
tarnemu AKP-UE oraz sekretarzowi generalnemu Wspdlnoty Narodow.



